Gratulation - Sie haben sich fir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgeréat der Marke Siemens entschieden. Die
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlésst, wird sorgféltig auf Funktion
und einwandfreien Zustand gepruft.

Weitere Informationen: www.siemens-home.com

Umweltgerecht entsorgen E

Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Dieses Gerét ist entsprechend der europaischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik- Altgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit glltige Riicknahme
und Verwertung der Altgerate vor.
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Programme ...
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Individuelle EiNStellUNGEN .....ccvevviieeeeiececeeece e
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Umweltschutz / Sparhinweise

— Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

- Statt Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C
Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)
60 °C und Zusatzfunktion @ ecoPerfect/Eco wahlen.
Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem
Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren.

— Falls die Wasche anschlieBend im Waschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelsiblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

ii — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der
Waschmaschine lassen!
— Kinder und nicht instruierte Personen dlirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!
— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

Programme
Detaillierte Programmubersicht —> Seite 7.
Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wéahlbar,

abhangig von gewahltem Programm und Programmfortschritt.

“Witte was/bonte was /
Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)

strapazierfahige Textilien

Wasche entnehmen

Einfulifenster 6ffnen und Wésche entnehmen.
Falls & (ohne Endschleudern) aktiv: Programmuwéhler auf Afpompen/
Vidange (Abpumpen) stellen oder Schleuderdrehzahl wéhlen.

ii Installation sachgemanB nach separater
Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Aufstellanleitung.
i Pflegehinweise des Herstellers beachten!
Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht Uberschreiten —> Seite 7.

- Eventuell vorhandene Fremdkorper
entfernen - Rostgefahr.

z Maschine kontrollieren

Waschmittelschublade

— Beschadigte Maschine nie in Betrieb R ; 5 5 mit Kammern I, Il, & _ Einfii i i
A BRI Wichtige Hinweise beachten —> Seite 6/ Egggx;%gsgf;gggXﬁ:%hgﬁtﬁIschublade offen lassen, damit
— Informieren Sie lhren Kundendienst! GroBe und kleine Waschestlcke einfllen! Trommel

Einflllfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einflllfenster und
Gummidichtung einklemmen.

Wasserhahn schlieBen

Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich —> Hinweise Aufstellanleitung.

Bedienblende

@MW Netzstecker einstecken
Nur mit trockenen Handen!
A Nur am Stecker anfassen!

E Wasserhahn 6ffnen

Einflllfenster

Dosieren entsprechend:

Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter fiillen und

in Trommel legen.

Ausschalten

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen

Kammer II: Waschmittel fir Hauptwésche, Enthéarter,
Bleichmittel, Fleckensalz

Dickfliissige Weich- und Formspdiler mit Wasser verdiinnen.
. Verhindert Verstopfung.
Kammer &: Weichspller, Starke

Kammer I: Waschmittel fir Vorwasche

Programm einstellen* und anpassen Programmende wenn ...

Voorwas/Prélavage (+ Vorwasche) strapazierfahige Textilien,

Vorwésche bei 30 °C

Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht)

pflegeleichte Textilien

Y Y Y

.. Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) blinkt und im

**Wenn im Anzeigefeld Symbol ¢
ﬂ blinkt, Kindersicherung aktiv —>

Voorwas/Prélavage (+ Vorwdsche)  pflegeleichte Textilien, Vorwadsche

bei 30 °C

Snel+Mix/Mix rapide (Schnell/Mix) unterschiedliche Waschearten

Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide) empfindliche waschbare Textilien

w7 [ Wol/Laine (Wolle) hand-/maschinenwaschbare Wolle

Spoelen/Ringage (Spiilen) mit anschlieBendem Schleudern

Centrifugeren/Essorage (Schleudern) von Hand gewaschener Wasche

Afpompen/Vidange (Abpumpen) des Spiilwassers bei &' (ohne
Endschleudern)

Voorzichtig centrifugeren/Essorage
délicat (Sanft Schleudern)

von Hand gewaschener Wasche mit
reduzierter Schleuderdrehzahl

SuperKort 15/Express 15 min Kurzprogramm

(SuperKurz 15°)

Outdoor Wetter-, Sport- und Outdoor-Textilien
->Seite 6

Blouses/overhemden / Blouses/  biigelfreie Oberhemden

Chemises (Blusen/Hemden)

Kreukherstellend speciaal/ dunkle Textilien
Synthétiques spécial

(Pflegeleicht Plus)

Programmwibhler Anzeigefeld / Zusatzfunktionen Start/ Deakiivi ; Anzeigefeld -0- erscheint.
eaktivieren, Seite 5.
Optionstasten Nachlegen '
Extra kreukherstellend Uit Witte/bonte was Zusatzfunktionen Und Programm abbreChen
Synthétiques spéciaux Arrét Blanc/Couleurs OptiOﬂStaSten —> Individuelle ; f .
. . Bei Programmen mit hoher Temperatur:
ouses/overhemden +Voorwas . M . 0 & M
Blouses/Chomises o +Prélavage Einstellungen, Seite 5 - Wasche abkuhlen: Spoelen/Rincage (Spiilen) wahlen.
Outdoor Kre"é‘;‘,ﬁféfi'.:ﬁ'ég ;g;:gt R Start/Bijvu[[en / - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéahlen.
perKort 15 +Voorwas o o o o Départ/Rajout de linge Bei Programmen mit geringerer Temperatur:
Expross 15 min “Prilavage | Tomp.  Tmn  Kearin O | @ Start % J g - Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder Afpompen/Vidange
joogidtiom ot | ] [l (o ) S 4 (Start/Nachlegen) wahlen (Abpumpen) wihlen ( ) oder Afpomp g
i . M'“;’Z'ff:e R A R s T e . L - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.
fipompen s g Alle Tasten sind sensitiv, leichtes Service-Klappe
Centrifugeren Wol Berlhren genugtl Bei |éngerem e
Essorage spoln Laine Berlhren der Optionstasten Programm andern, wenn ...
ease automatischer Durchlauf der o ) .
_ § Einstelloptionen! .. Sig irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
Programmwahler zum % -90°C Temp. Wahlen der Temperatur (3 = kalt) - Programm neu wahlen.

Ein- und Ausschalten der & -1400* T/min/ Essorage  Wahlen der Schieuderdrehzahl (* je nach Modell) oder & (ohne - Start/Bijullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen. Das

Maschine und zum (U/min) Endschleudern, Wasche liegt im letzten Spllwasser, Anzeigefeld - - -) neue Programm beginnt von vorne.

Wahlen des Programms. —

Drehen in beide 1-24h Klaar in/Fin dans Programm-Ende nach ... .

Richtungen méglich. (et i) . WaSChen Wésche nachlegen, wenn ... -> seite 5
Statusanzeigen Anzeigen zum Programmablauf. ... Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) gewahlt
= © -0- Waschen, Spalen, Schieudern, Programmdauer bzw. -ende (-0-) und dann im Anzeigefeld die beiden Symbole YES + @ leuchten. BeiNO
? Kindersicherung -> Seite 5 kann das Einfillfenster nicht gedffnet werden.

) Einfiilifenster 6ffnen, Wasche nachlegen —> Seite 4,5 — Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.

Individuelle Einstellungen

Optionstasten

Vor und wahrend das gewéhlte Programm lauft, kdnnen die Schleuderdrehzahl und die
Temperatur geéndert werden. Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt.

Temperatur

Sie kdnnen die angezeigte Waschtemperatur &ndern. Die wahlbare maximale
Waschtemperatur hangt vom jeweils eingestellten Programm ab.

U/min (Schleuderdrehzahl / ohne Endschleudern)

Sie kdnnen die angezeigte Schleuderdrehzahl andern. Die wahlbare maximale
Schleuderdrehzahl hangt vom Modell und dem jeweils eingestellten Programm ab.

Klaar in/Fin dans (Fertig in)

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den
Programmstart kdnnen Sie vor Programmbeginn verzdgern. Die Fertig in- Zeit kann in
Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste Klaar in/Fin dans (Fertig in)
sooft wahlen, bis gewlinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéahlen.

Zusatzfunktionen ->auch Programmiibersicht, Seite 7

=D speedPerfect/ Zum Waschen in klrzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum
Express Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge —>
Programmiibersicht, Seite 7.

Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung zum
Standardprogramm.

Antikreuk/Repass.  Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
facile (Knitterschutz) Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wéasche leicht erhdht.

Extra spoelen/ Zusatzlicher Spllgang. Fur Gebiete mit sehr weichem Wasser oder
Rincage plus zur weiteren Verbesserung des Spulergebnisses.
(Extrasptlen)

Kindersicherung und Nachlegen

Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten
Funktionen sichern.

EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéahlen.
Hinweis: Kindersicherung kann bis zum nédchsten Programmstart
aktiviert bleiben auch nach Ausschalten der Maschine!

Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach
Programmstart wieder aktivieren.

Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)
wahlen, wenn Sie nach Programmstart Wéaschestlicke nachlegen
wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen mdglich ist.

YES + ® leuchten: Nachlegen maglich.

NO blinkt: Warten bis YES + ® leuchten.

Hinweis: Fenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole YES + @ leuchten.
NO: Nachlegen nicht moglich.

Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder Temperatur oder
wahrend des Schleuderns bleibt das Einflllfenster aus
Sicherheitsgriinden verriegelt.

Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout
de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)

Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wéasche und zum Aktivieren/
Deaktivieren der Kindersicherung.

@ ecoPerfect/Eco

Kindersicherung/
Geréatesperre

YES + ®
Nachlegen

Individuelle Einstellungen
o Signal

1. Einstellmodus flr

Signallautstérke | o< | ol | ol |
aktivieren %@A mJ:ﬁE (‘ﬂg

auf O stellen 1 Schritt, wahlen und o 1 Schritt
Anzeigefeld halten loslassen
leuchtet

Hinweissignale

Tastensignale

2. Lautstarke
einstellen fir ...

3

ol ]
A (3 ()
X IT [ — | dlfekt — IT 1| i— = —
evil. mehrmals | autstérke 1 Schritt Lautstérke auf O stellen
anwahlen einstellen* einstellen*

Wichtige Hinweise

Wasche und Maschine schonen

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bugel-BHs).
— ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlagen ausbursten.

— Gardinenrélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

ﬁ Unterschiedlich verschmutzte Wische

Neues separat waschen.
leicht Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =D speedPerfect/Express
wahlen.
| |  Flecken evtl. vorbehandeln.
stark P
Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.

@ Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einfiillen. Programmwéhler
auf Witte was/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C stellen und Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach
gewlinschter Einweichzeit erneut Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)
wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder Programm &ndern.

Stirken Wésche sollte nicht mit Weichspiiler behandelt sein.

Starken in allen Waschprogrammen mit fllissiger Starke mdglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer € (ggf. vorher reinigen) dosieren.

\ 1111 !
E Férben/Entfirben

Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!

(Y'Y ¥ Outdoor Wésche darf nicht mit Weichspliler behandelt sein.

;//:;77: Flr Maschinenwésche geeignetes Spezialwaschmittel erhaltlich insbesondere im
7 Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben. Spezialwaschmittel fir Outdoortextilien
in Kammer Il. Programmwahler auf Outdoor stellen. Temperatur und Start/Bijvullen /

Weniger Wasche einfillen. Programm mit Vorwasche wahlen.

Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.




— Verbrihungsgefahr!
Wa rtun g A Waschlauge abkihlen lassen!

A\ Sicherheitshinweise

— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!
- 2B s I3E P f Iege A — Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel! —  Wasserhahn zudrehen!
; S S8 = E o= — . : — . N '
g I g% = S B G - Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine ® Vor dem ersten Waschen Laugenpumpe @ VWasserlauitaus - Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
= = 5 Zls 5 =8 - |s= = = E geigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend. Keine Wasche einflllen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer Il einfiillen: é Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen Eliicrschraubung des Zulaufschiauchs festziehen.
£ E 2 2|2 = TCJE s |2 gl= T =0 - Unterlagen fiir spateren Gebrauch aufbewahren. e Wasser : ' 1 9 I i i ; ' . Kein Wassereinlautf. = Start/Bijf\)/uIIen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) nicht
> o [SEE - ] Sc|g= E=1 R o= > X . . i 1 f . . o ice 0 ! i i 3 b
=5 2 £ g|g 23|58 2 258 =38 & Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen! ~ Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und B e ZY?SZQ”HHG' ik il \?\?avéig'fhahn nicht gedffnet?
=8 £ £ 3|E £5|ES S |E2|E 2 5 = i e mi 5 entsprechend Wasserhartegrad) S - 9¢9 i :
=g = = S|E =352 = ==|15 i o Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen. 5 ar . — Evil. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 10
<5 1 = |2 g|= =3|£g 4 228 2 2 i - . Programmwahler auf (Pflegeleicht) 60 °C stellen und (Start/Nachlegen) wahlen. Am 2. Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen — Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
g2 | ¢ S Elg SH|PE s |sgl= z Lebensgefahr Bei ausgedienten Geréaten: Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. und aus dem Gehause ziehen. Behalter unterstellen. — — : : . . : .
- Yo i & E|g Sg|ESD S [SZ)e & © - Netzstecker ziehen. ' : .. . Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen . Einflllfenster lasst sich - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? —> Seite 4.
S g2 | & = 8|3 =32 = 1522 a0~ ) . | Maschinengehéuse, Bedienfeld i T , nicht 6ffnen. - @ (ohne Endschleudern) gewéhlt? —> Seite 3,4.
2 S | 8 8 R|8 Es|Eg| 2l8s|8g|8= = - Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen. - _ : : - Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen. _ Offnen nur tber Notentriegelung méglich? —> Seite 9
S SE | 5 5 5|5 |52|58| 3|52|55|28 _ Schloss des Einfilllfensters zerstéren. Kinder kénnen sich so nicht - Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben. o . o 2* Fir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrehen, bis die . - ; ‘ . : '
3 § S 3 3 % s g|sg|ge B Z|8518% einsperren und in Lebensgefahr geraten. - Keine scheuernden Tucher, Schwémme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel ‘ Programm startet nicht. - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) oder
Q e | & & 2|18 SISK|I5E| »|82|SE)E3 : ! . . . - Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen. zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge Klaar in/Fin dans (Fertig in)- Zeit gewahit?
© 3 s l@e @ sm Z@c(cE|sE|@c |@E|ES o = Erstickungsgefahr - Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern - Reinigen mit Wasserstrahl verboten. vollstandig ausgelaufen ist ' - Einfillfenster geschlossen?
) 'S % n s Sle 3|s3|83|22|gc|s2|aP 2 = fernhalten. R — Kindersicherung aktiv? Deaktivieren —> Seite 5.
= 2 3£ A 2 2|2 2Blgz2|=cS|E=|85|25|x= > ™ Waschmlttelschublade reinigen ... 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser) ! I - -
3 § g“—'_ s = S g & g% 2 E ? §§ %g =& % E Vergiftungsgefahr — Wasch- und Pflegemittel fir Kinder unzugéanglich aufbewahren. g 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehéuse reinigen (Fligelrad der . Waschlauge wird nicht - @ (ohne Endschleudern) gewahlt? —> Seite 3,4.
< = i il il s S El|oo EE S2|SE|IELS = = | JI m telhalt Rein el B . wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden. Laugenpumpe muss sich drehen lassen). abgepumpt. - Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.
=5 - = > Sl e 1= 5 = E S | =S - o - , Z.D. . f - ini
> R R e = R Fleckenentiemer/Waschbenzin vorbehandelie Waschestiicke 1. Herausziehen, Einsalz herunterdricken, Schublade ganz herausnefmen. BRI cnstzon und verschrauben. : aallissrofr und/oder Ablaufachlauch reinigen. __
R € £s | £ |8E2|8E2|22 %8s ECI2D 22|53 e kénnen nach dem Einftllen zu einer Explosion fiihren. 2. Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben dricken. 6. Service-Klappe einsetzen und schlieBen. ® Wasser in der Trommel - Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.
S B 22 | 82 |8=22(8328l82 gé 55 |82|82|28| =tE Waschestiicke vorher grindlich von Hand spilen. 3. Einspulschale und Einsatz mit Wasser und Biirste reinigen und g'o:lt sghtbar. - e T e e
S S = 22 |223|2328|22|2E|2<c|22|22188 = A ) abtrocknen. chleuderergebnis nicht - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern
S § Q% Qg Qgp&b Qgg Iag 2 = gg Qg Qg ?g %% Verletzungsgefahr - Einflllfenster kann sehr heiB werden. 4. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fiihrungstift stecken). . zufriedenstellend. abgebrochen, ungleichméBige Wascheverteilung. .
g N s My (MU S MU SIMU | SR (LS| 2|y §u\; o= - Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge. 5. Waschmittelschublade einschieben. Wasche nass/zu feucht. Kleine und groBe Waschesticke in der Trommel verteilen.
S = s |2 ws| £ — Nicht auf die Waschmaschine steigen. - /meikreuk/ngpahss.hflacile (rlﬁn?ilter%chutz) gewahlt? —> Seite 5.
© - 8 SE|S 5| =E I > e . — Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seijte 5.
& = £|= = |22 =5 - Nicht auf das geoffnete Einflillfenster stiitzen. : .
% Cé < 5 & EFEIE s |E |E ;""‘:: %g — - Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht. Rl clblade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann. | y . ' ' . . @ Sprunghafte Anderungen - Kein Fehler - Die Veranderung der Anzahl von Schleuderaniaufen
%) 2 £ e |2 solZ e = |8 [E€] B3 — _ Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wahrend des \ = Um zu verhindern, dass beim n&chsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: 1 Liter Wasser in Kammer der Programmdauer beim  durch unterschiedliche Wéscheverteilung kann zu sprunghaften
= 3 5 = oo|s |[§ |8 s |1€8] Se —_— 2 i i Endschleudern. Zeitkorrekturen im Anzeigefeld flhren.
Q ga K 3 S = S 3 = |€ |58 £2 j— Betriebs! Waschtrommel Il gieBen und Programm Afpompen/Vidange (Abpumpen) starten. g
@ @ =) =g =3 @ P = K= S 2 — . f ; i
E 2 E & 12 |25 |2 |2 |E :% =i — Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet. Ablaufschlauch am Siphon o Xﬁgﬂ?gﬂggfm g+l Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
> @ z % > 22| g g s c2| < — Il : d ; . é ‘. _ 2 . i
S 3 P é 3 ° % ,;_'j § fcg zg |2 8 %g é% — Verbrauchswerte Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. . Restwasser in der — Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintrachtigt.
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= b = © = Qo T - - = — - = = = . . : - i - iv-ei U i
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Gratulation - Sie haben sich fir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerét der Marke Siemens entschieden. Die
Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser- und
Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wird sorgféltig auf Funktion
und einwandfreien Zustand gepruift.

Weitere Informationen: www.siemens-home.com

Umweltgerecht entsorgen

Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Dieses Gerat ist entsprechend der européischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik- Altgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-weit gliltige Rlicknahme
und Verwertung der Altgerate vor.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
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Programm einstellen und anpassen
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Individuelle EiNStellUNGEN .....cccviveeeieeeeeececeee e
Wichtige Hinweise .......cccu.....
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Hinweise im Anzeigefeld ...
Wartung .....cceeveneee.
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Umweltschutz / Sparhinweise

- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

- Normal verschmutzte Wéasche ohne Vorwasche waschen.

- Statt Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C
Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)
60 °C und Zusatzfunktion @ ecoPerfect/Eco wahlen.
Vergleichbare Reinigung mit erheblich geringerem
Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren.

- Falls die Wasche anschlieBend im Wéaschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen maschinenwaschbarer Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelsiblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

Waschmaschine lassen!

it — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der

— Kinder und nicht instruierte Personen diirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!
— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

Programme

Detaillierte Programmubersicht —> Seite 7.
Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar,

abhangig von gewahltem Programm und Programmfortschritt.

"Witte was/bonte was /
Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)

strapazierfahige Textilien

Installation sachgemanB nach separater
Aufstellanleitung.

. A

Maschine kontrollieren

— Beschadigte Maschine nie in Betrieb

nehmen!

— Informieren Sie lhren Kundendienst!

Netzstecker einstecken
Nur mit trockenen Hénden!

A Nur am Stecker anfassen!

Wasserhahn 6ffnen

Kammer II: Waschmittel fir Hauptwésche, Enthéarter,
Bleichmittel, Fleckensalz

Kammer &: Weichspller, Starke

Kammer I: Waschmittel fiir Vorwasche

Voorwas/Prélavage (+ Vorwasche)

strapazierfahige Textilien,
Vorwésche bei 30 °C

Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht)

pflegeleichte Textilien

Y

L]

Voorwas/Prélavage (+ Vorwasche)

pflegeleichte Textilien, Vorwésche
bei 30 °C

Snel+Mix/Mix rapide (Schnell/Mix)

unterschiedliche Waschearten

Fijn/Zijde / Délicat/Soie (Fein/Seide)

empfindliche waschbare Textilien

w [ Wol/Laine (Wolle)

hand-/maschinenwaschbare Wolle

Spoelen/Ringage (Sptilen)

mit anschlieBendem Schleudern

Centrifugeren/Essorage (Schleudern)

von Hand gewaschener Wasche

Afpompen/Vidange (Abpumpen)

des Splilwassers bei @ (ohne
Endschleudern)

Voorzichtig centrifugeren/Essorage
délicat (Sanft Schleudern)

von Hand gewaschener Wasche mit
reduzierter Schleuderdrehzahl

SuperKort 15/Express 15 min
(SuperKurz 15°)

Kurzprogramm

Outdoor

Wetter-, Sport- und Outdoor-Textilien
->Seite 6

Blouses/overhemden / Blouses/
Chemises (Blusen/Hemden)

bigelfreie Oberhemden

Kreukherstellend speciaal/
Synthétiques spécial
(Pflegeleicht Plus)

dunkle Textilien

Programmwaéhler Anzeigefeld / Zusatz
Optionstasten
Extra kreukherstellend Uit Witte/bonte was
Synthétiques spéciaux Arrét Blanc/Couleurs
BRI +Voorwas
Blouses/Chemises o +Prélavage
Outdoor Kreukherstellend speed
Synthétiques Perfect | P
SuperKort 15 _ +Voorwas o
Express 15 min +Prélavage Temp. T/min Klaar in =
Voorzichtig . I I I 11 |
centrifugeren Snel + Mix -
Essorage délicat Mix rapide Temp.°C  Essorage  Findans Express
Afpompen Fijne was/Zijde
Vidange Délicat/Soie
Centrifi Wol
Essnu:lii;geren Spoelen @ Lai:e
Rincage
Programmwahler zum #%-90°C Temp. Wahl
Ein- und Ausschalten der  &-1400* T/min/Essorage  Wah
Maschine und zum (U/min) Ends
Wahlen des Programms. —
Diahen i beke 1-24h FFlair' IU/I):IH dans Progl
Richtungen maoglich. Enigin
Statusanzeigen Anze
& © -0- Wast
9 Kind
® Einfu




Wasche sortieren und einlegen

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht Uberschreiten —> Seite 7.

Wichtige Hinweise beachten —> Seite 6!

GroBe und kleine Waschestiicke einflillen!

Einflllfenster schlieBen. Waschestiicke nicht zwischen Einfiillifenster und
Gummidichtung einklemmen.

Wasch- und Pflegemittel einftillen

Dosieren entsprechend:
Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter fiillen und

in Trommel legen.

Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wéasche waschen —> Seite 9.

ﬂ Dickfliissige Weich- und Formspliler mit Wasser verdiinnen.

Verhindert Verstopfung.

Programm einstellen** und anpassen

Wasche entnehmen

Einfullfenster 6ffnen und Wésche entnehmen.

Falls & (ohne Endschleudern) aktiv: Programmwéhler auf Afpompen/
Vidange (Abpumpen) stellen oder Schleuderdrehzahl wéhlen.
Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

- Eventuell vorhandene Fremdkorper
entfernen - Rostgefahr.
- Einfiillfenster und Waschmittelschublade offen lassen, damit

Restwasser abtrocknen kann

Waschmittelschublade
mit Kammern I, Il, &

Trommel

Wasserhahn schlieBen

Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich —> Hinweise Aufstellanleitung.

Bedienblende

Einflllfenster

Ausschalten

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen

Programmende wenn ...

Y

funktionen

Start/
Nachlegen

eco Anti- Extra
erfect  kreuk  spoelen

o o o
@ i Start

\ Bijvullen

s — — T

Eco Repass. Rincage g:ﬁﬂt
facile plus de linge

en der Temperatur (% = kalt)

**\Wenn im Anzeigefeld Symbol ¢
blinkt, Kindersicherung aktiv —>

n Deaktivieren, Seite 5.

Zusatzfunktionen und

Optionstasten —> Individuelle

Einstellungen, Seite 5.

Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge

... Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) blinkt und im
Anzeigefeld -0- erscheint.

Programm abbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

- Wasche abkuhlen: Spoelen/Rincage (Spiilen) wahlen.

- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéahlen.
Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

(Start/Nachlegen) wahlen

Alle Tasten sind sensitiv, leichtes

n Berlhren der Optionstasten

Beruihren genugt! Bei langerem

automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!

en der Schleuderdrehzahl (* je nach Modell) oder &' (ohne
chleudern, Wésche liegt im letzten Spllwasser, Anzeigefeld - - -)

amm-Ende nach ...

igen zum Programmablauf:

hen, Spilen, Schleudern, Programmdauer bzw. -ende (-0-)

rsicherung -> Seite 5

lIfenster 6ffnen, Wasche nachlegen -> Seite 4,5

- Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder Afpompen/Vidange
(Abpumpen) wahlen.
- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.

Service-Klappe
Programm andern, wenn ...

... Sie irrtimlich ein falsches Programm gewéhit haben:

- Programm neu wahlen.

- Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen. Das
neue Programm beginnt von vorne.

Wasche nachlegen, wenn ... - seite 5

... Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) gewahlt
und dannim Anzeigefeld die beiden Symbole YES + @ leuchten. BeiNO
kann das Einfllfenster nicht gedffnet werden.

— Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.

Waschen




Individuelle Einstellungen

Individuelle Einstellungen

Optionstasten

Vor und wahrend das gewéhlte Programm lauft, kdnnen die Schleuderdrehzahl und die
Temperatur geandert werden. Auswirkungen abhangig vom Programmfortschritt.

Temperatur

Sie kdnnen die angezeigte Waschtemperatur &ndern. Die wahlbare maximale
Waschtemperatur hangt vom jeweils eingestellten Programm ab.

U/min (Schleuderdrehzahl / ohne Endschleudern)

Sie kénnen die angezeigte Schleuderdrehzahl andern. Die wahlbare maximale
Schleuderdrehzahl hangt vom Modell und dem jeweils eingestellten Programm ab.

Klaar in/Fin dans (Fertig in)

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Programmdauer angezeigt. Den
Programmstart kdnnen Sie vor Programmbeginn verzégern. Die Fertig in- Zeit kann in
Stunden-Schritten, bis maximal 24h, eingestellt werden. Taste Klaar in/Fin dans (Fertig in)
sooft wahlen, bis gewlinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde). Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéahlen.

Zusatzfunktionen ->auch Programmiibersicht, Seite 7

o Signal
1. Einstellmodus fur

Signallautstarke | o | ol | ol |
aktivieren %@A mglz;; (‘ﬂg

auf O stellen 1 Schritt, wahlen und+1 Schritt,
Anzeigefeld halten loslassen
leuchtet

Tastensignale Hinweissignale

N

1 Schritt Lautstarke auf O stellen

2. Lautstarke
einstellen fir ..

(et ()

01234

* evtl. mehrmals

51

Lautstarke

=D speedPerfect/ Zum Waschen in klrzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung zum

Express Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge —>
Programmiibersicht, Seite 7.

@ ecoPerfect/Eco Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung zum

Standardprogramm.

Antikreuk/Repass.  Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
facile (Knitterschutz) Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wéasche leicht erhdht.

Extra spoelen/ Zusatzlicher Spllgang. Fur Gebiete mit sehr weichem Wasser oder
Rincage plus zur weiteren Verbesserung des Spulergebnisses.
(Extraspulen)

Kindersicherung und Nachlegen

Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten
Funktionen sichern.

EIN/AUS: nach Programmstart/-ende ca. 5 Sekunden lang Start/
Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen.
Hinweis: Kindersicherung kann bis zum nédchsten Programmstart
aktiviert bleiben auch nach Ausschalten der Maschine!

Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf. nach
Programmstart wieder aktivieren.

Kindersicherung/
Geréatesperre

YES + ®
Nachlegen

Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)
wahlen, wenn Sie nach Programmstart Waschestlicke nachlegen
wollen. Die Maschine prift, ob ein Nachlegen mdglich ist.

YES + @ leuchten: Nachlegen maglich.

NO blinkt: Warten bis YES + ® leuchten.

Hinweis: Fenster erst 6ffnen, wenn beide Symbole YES + @ leuchten.

NO: Nachlegen nicht méglich.

Hinweis: Bei hohem Wasserstand und/oder Temperatur oder
wahrend des Schleuderns bleibt das Einflllfenster aus
Sicherheitsgriinden verriegelt.

Zum Fortsetzen des Programms Taste Start/Bijvullen / Départ/Rajout
de linge (Start/Nachlegen) wahlen.

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)

Zum Starten des Programms oder zum Nachlegen von Wéasche und zum Aktivieren/
Deaktivieren der Kindersicherung.

anwahlen einstellen*

einstellen*

Wichtige Hinweise

Wasche und Maschine schonen

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Blgel-BHs).
— ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlagen ausbursten.

— Gardinenroélichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

ﬁ Unterschiedlich verschmutzte Wische

Neues separat waschen.

leicht Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion <D speedPerfect/Express
wahlen.
| |  Flecken evtl. vorbehandeln.
stark ~ -=a| Weniger Wasche einflllen. Programm mit Vorwasche wahlen.
Waésche gleicher Farbe einlegen.

@ Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einfiillen. Programmwéhler
auf Witte was/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C stellen und Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Bijvullen /
Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach
gewlinschter Einweichzeit erneut Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen)
wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder Programm andern.

Stérken Wésche sollte nicht mit Weichspiiler behandelt sein.

il
\_I Starken in allen Waschprogrammen mit flissiger Starke mdglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer € (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Féarben/Entfarben
Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des

Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!
(Y'Y X Outdoor Wéische darf nicht mit Weichspliler behandelt sein.

21///’ Flr Maschinenwéasche geeignetes Spezialwaschmittel erhaltlich insbesondere im
22z Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben. Spezialwaschmittel fir Outdoortextilien
in Kammer Il. Programmwahler auf Outdoor stellen. Temperatur und Start/Bijvullen /

Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen.
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Pflege

— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!
A — Explosionsgefahr! Keine Losungsmittel!

®  Vor dem ersten Waschen

Keine Wasche einflllen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer Il einflllen:

- ca. 1 Liter Wasser

— Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fir leichte Verschmutzung und
entsprechend Wasserhartegrad)

Programmwahler auf (Pflegeleicht) 60 °C stellen und (Start/Nachlegen) wahlen. Am

Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

| Maschinengehéuse, Bedienfeld

- Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.

— Keine scheuernden Tiicher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen.
— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.

- Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

E Waschmittelschublade reinigen ...

... wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden.

Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz herausnehmen.
Einsatz herausnehmen: mit Finger Einsatz von unten nach oben drlicken.
Einspulschale und Einsatz mit Wasser und Biirste reinigen und
abtrocknen.

Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fihrungstift stecken).
Waschmittelschublade einschieben.

Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

Waschtrommel

Einfullfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.

Keine Wasche in der Maschine!

Entkalken
Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger
Waschmitteldosierung nicht nétig.

ﬂ Notentriegelung, z.B.bei Netzausfall

Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll dennoch die Wéasche
entnommen werden, kann das Einfiillfenster wie nachfolgend beschrieben geoffnet werden:
K
1. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker ziehen.
2. Waschlauge ablassen —> Seite 10.

3. Notentriegelung mit einem Werkzeug nach unten ziehen und loslassen. /
Einflllfenster lasst sich anschlieBend 6ffnen.

Verbriihungsgefahr!
A Waschlauge und Wéasche kbnnen hei3 sein. Evtl. erst abkiihlen lassen.
Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
Nicht das Einfiillfenster 6ffnen, sofern Wasser am Glas zu sehen ist.

Hinweise im Anzeigefeld jc nach mocen

F:16 Einflllfenster richtig schlieBen; evil. Wasche eingeklemmt.

F: 17 Wasserhahn vollstandig 6ffnen, Zulaufschlauch geknickt/eingeklemmt;
Sieb reinigen —> Seite 10, Wasserdruck zu gering.

F: 18 Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.

Ablaufschlauch/Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen —> Seite 10.
F: 21 Motorfehler. Kundendienst rufen!
F: 23 Wasser in der Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen! g

— Verbrithungsgefahr!
A Waschlauge abkuihlen lassen!
- Wasserhahn zudrehen!
E Laugenpumpe

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.
1. Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

Wartung

2. Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen
und aus dem Gehduse ziehen. Behélter unterstellen.
Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.
2* Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig aufdrehen, bis die
Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-Klappe halb voll ist, Pumpendeckel
zudrehen und Service-Klappe entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge
vollstandig ausgelaufen ist.
Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser)
Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehduse reinigen (Fligelrad der
Laugenpumpe muss sich drehen lassen).
Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben.
Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

o0 ko

Um zu verhindern, dass beim ndchsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: 1 Liter Wasser in Kammer
Il gieBen und Programm Afpompen/Vidange (Abpumpen) starten.

é Ablaufschlauch am Siphon
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.
1. Schlauchschelle I6sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser).

2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.
3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.

E Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr!
CE Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Ventil).

Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Wasserhahn schlieBen!
Beliebiges Programm wahlen (auBer Centrifugeren/Essorage (Schleudern) /
Afpompen/Vidange (Abpumpen)).

Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) wéhlen. Programm ca. 40
Sekunden laufen lassen.

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.
Sieb reinigen:

Je nach Modell:

Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.

Sieb mit kleiner Blrste reinigen.

2 9 h=

—t

und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure:

Schlauch an der Geréteriickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.
2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prfen.




Wasser lauft aus — Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
— Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

Kein Wassereinlauf. - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) nicht
Waschmittel nicht gewahlt?
eingespdlt. - Wasserhahn nicht gedffnet?

— Evil. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 10.

— Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
Einflllfenster lasst sich - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch? —> Seite 4.
nicht offnen. - @& (ohne Endschleudern) gewahlt? —> Seite 3,4.

— Offnen nur Gber Notentriegelung moglich? —> Seite 9.
Programm startet nicht. - Start/Bijvullen / Départ/Rajout de linge (Start/Nachlegen) oder

Klaar in/Fin dans (Fertig in)- Zeit gewahit?
— Einflllfenster geschlossen?

- Kindersicherung aktiv? Deaktivieren —> Seite 5.

Waschlauge wird nicht - @& (ohne Endschleudern) gewahit? —> Seite 3,4.
abgepumpt. - Laugenpumpe reinigen —> Seite 10.

— Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
Wasser in der Trommel - Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

nicht sichtbar.

Schleuderergebnis nicht - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern
zufriedenstellend. abgebrochen, ungleichméaBige Wéascheverteilung.
Wasche nass/zu feucht. Kleine und groBe Waschestlcke in der Trommel verteilen.
- Antikreuk/Repass. facile (Knitterschutz) gewahit? —> Seite 5.
— Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seijte 5.

Sprunghafte Anderungen - Kein Fehler - Die Veranderung der Anzahl von Schleuderanlaufen
der Programmdauer beim  durch unterschiedliche Wascheverteilung kann zu sprunghaften

Endschleudern. Zeitkorrekturen im Anzeigefeld flhren.

Mehrmaliges - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
Anschleudern.

Restwasser in der - Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintrachtigt.
Kammer flr Pflegemittel. — Ggf. Einsatz reinigen —> Seite 9.

Geruchsbildung in - Programm Witte/bonte was / Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C
Waschmaschine. ohne Wasche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel verwenden.
Statusanzeige &9 blinkt. - Zu viel Waschmittel verwendet?

Uberdosierung des Wenn Schaum aus der Waschmittelschublade austritt:
Waschmittels erkannt. 1 Essloffel Weichspller mit einem 'z Liter Wasser vermischen und

in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor- und Daunen- Textilien!).
— Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.

Starke Gerduschbildung, - GeratefliBe fixiert?

Vibrationen und GerateflBe sichern —> Aufstellanleitung.
“Wandern” beim — Transportsicherungen entfernt?
Schleudern. Transportsicherungen entfernen —> Aufstellanleitung.
Anzeigefeld/ - Netzausfall? G b h | .
Anzeigelampen — Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen.
funktionieren wahrend — Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen. ebrauchsan eltung
des Betriebs nicht.
Programmablauf langer - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch
als Ublich. mehrmaliges Verteilen der Wasche aus.

— Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spllgang wird

zugeschaltet.

Waschmittelrlickstande = — Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunldsliche . .
LTy Bl stande. Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser

Anleitung und der separaten Aufstellanleitung
in Betrieb nehmen!

- Spoelen/Rincage (Spiilen) wéhlen oder Wasche nach dem
Waschen ausbursten.

Wenn eine Stérung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur
erforderlich ist:

— Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

— Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen —> Aufstellanleitung.
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